NACIONES
UNIDAS

INFeee Convengién Ma,rqo sobre i

~ el Cambio Climatico GENERAL
FCCC/KP/AWG/2009/7
14 de mayo de 2009
ESPANOL

Original: INGLES

GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL SOBRE LOS NUEVOS
COMPROMISOS DE LAS PARTES DEL ANEXO I
CON ARREGLO AL PROTOCOLO DE KYOTO

Octavo periodo de sesiones

Bonn, 1° a 12 de junio de 2009

Tema 3 a) del programa provisional

Examen de los nuevos compromisos de las Partes del anexo I
con arreglo al Protocolo de Kyoto

Propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto de
conformidad con el parrafo 9 del articulo 3

Una propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto
de conformidad con el parrafo 9 del articulo 3

Nota de la Presidencia*

Resumen

En su séptimo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos
compromisos de las Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto (GTE-PK) pidio a la
Presidencia que elaborara una propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto, de conformidad con
el parrafo 9 de su articulo 3, para examinarla en su octavo periodo de sesiones. En el anexo del
presente documento figuran las propuestas de enmienda al anexo B del Protocolo de Kyoto y las
enmiendas consiguientes que emanarian de ellas. El anexo se basa en las propuestas por escrito
presentadas por las Partes.

* Este documento se presento con retraso debido a la necesidad de examinar a fondo todas las propuestas
por escrito que presentaron las Partes.

GE.09-61156 (S) 190509 200509



FCCC/KP/AWG/2009/7

pagina 2
INDICE
Parrafos  Pagina
INTRODUCCION .....riiriirniiinreenesieessesssesssesssssesseesse st sssssssss s sssnes 1 -5 3
AL MaANAALO ...ttt et 1 -2 3
B.  ODbjeto de 1a NOta......cceevieriieeiieieeieeteeeree e see s sre e e sre e sene e 3 -4 3

C. Medidas que podria adoptar el Grupo de Trabajo Especial sobre los
nuevos compromisos de las Partes del anexo I con arreglo al
Protocolo de KYOto.....cciveveeeieiiieiieiieriecie ettt 5 3

Anexo. Una propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto de conformidad con el
parrafo 9 del artiCulo 3.........oocviiiieiieiecece e 4



FCCC/KP/AWG/2009/7

pagina 3
Introduccion
A. Mandato
1. En su séptimo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos compromisos de

las Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto (GTE-PK) pidi6 a la Presidencia que elaborara
una propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto, de conformidad con el parrafo 9 de su articulo 3'.

2. En ese mismo periodo de sesiones, el GTE-PK invito6 a las Partes a que, a mas tardar el 24 de abril
de 2009, presentaran a la secretaria nuevas opiniones y propuestas sobre cuestiones relacionadas con esa
peticion. También pidio a la Presidencia que al elaborar la propuesta tuviera en cuenta esas
comunicaciones, asi como la labor realizada y las comunicaciones solicitadas durante su séptimo periodo
de sesiones.

B. Objeto de la nota

3. El presente documento se ha elaborado en respuesta a la peticion mencionada en el parrafo 1.

En el anexo figuran las propuestas de enmienda al anexo B del Protocolo de Kyoto y las enmiendas
consiguientes que emanarian directamente de ellas. De conformidad con el mandato encomendado a la
Presidencia, el texto que figura en el anexo se basa en las propuestas que las Partes presentaron por
escrito en las comunicaciones mencionadas en el parrafo 2%, en la labor realizada y las comunicaciones
solicitadas® durante el séptimo periodo de sesiones del GTE-PK, y en las opiniones presentadas por las
Partes sobre las repercusiones juridicas de la labor efectuada por el GTE-PK en virtud del parrafo 9 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto®.

4. En el anexo figuran diversas opciones que se someten a la consideracion de las Partes. En los
casos en que ha sido posible, la Presidencia ha fusionado distintas propuestas presentadas por las Partes, o
resultantes de la labor realizada durante el séptimo periodo de sesiones del GTE-PK, en una sola; en esos
casos, los elementos que aparecen entre corchetes reflejan las distintas formulaciones presentadas en las
distintas propuestas. En las opciones de enmienda al anexo B del Protocolo de Kyoto, la Presidencia ha
incluido en los cuadros Estados que no son partes en el Protocolo de Kyoto, bien porque los paises en
cuestion asi lo pidieron expresamente o porque sus nombres figuran en las propuestas presentadas por las
Partes.

C. Medidas que podria adoptar el Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos
compromisos de las Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto

5. El GTE-PK tal vez desee examinar las opciones que figuran en el anexo para seguir elaborando el
texto, limitandolas o mejorandolas. Al examinar las opciones pertinentes, el GTE-PK tal vez desee
también prestar particular atencion a la escala de las reducciones de las emisiones que deben lograr las
Partes del anexo I en su conjunto y a la contribucion de las Partes del anexo I, individual o
conjuntamente, de conformidad con el articulo 4 del Protocolo de Kyoto, a esa escala. A la luz del
requisito juridico, incluido en el parrafo 2 del articulo 20 del Protocolo, de que la secretaria debera
comunicar a las Partes el texto de toda propuesta de enmienda al Protocolo al menos seis meses antes del
periodo de sesiones en que se proponga su aprobacion, tendran que adoptarse medidas para comunicar a
las Partes el texto de las enmiendas el 17 de junio de 2009 a mas tardar.

' FCCC/KP/AWG/2009/5, cap. V G.

2 FCCC/KP/AWG/2009/MISC.8.

3 FCCC/KP/AWG/2009/MISC.7 y FCCC/KP/AWG/2009/CRP.3.
* FCCC/KP/AWG/2009/MISC.6 y Add.1y 2.
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Anexo

Una propuesta de enmiendas al Protocolo de Kyoto
de conformidad con el parrafo 9 del articulo 3

Opcion 1

Articulo 1. Enmienda

A. Anexo B

El siguiente cuadro sustituira al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las
emisiones ([2013-2017]

Parte emisiones (2008-2012) [2013-2018] [2013-2020]
(porcentaje del nivel del afio [2013-V"))
o periodo de base) (porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)
Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Belaras™ 92
Bélgica 92
Bulgaria® 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia’ 95
Dinamarca 92
Eslovaquia’ 92
Eslovenia 92
Espaia 92
Estados Unidos de América® 93
Estonia’ 92
Federacién de Rusia” 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria 94
Irlanda 92
Islandia 110
Italia 92
Japon 94
Letonia® 92
Liechtenstein 92
Lituania” 92
Luxemburgo 92
Moénaco 92
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Parte

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las
emisiones (2008-2012)
(porcentaje del nivel del afio
o periodo de base)

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las
emisiones ([2013-2017]
[2013-2018] [2013-2020]
[2013-V*)
(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)

Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia” 94
Portugal 92
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte 92
Republica Checa” 92
Rumania’ 92
Suecia 92
Suiza 92
Turquia®

Ucrania® 100

* "V" representa el ailo de conclusion del segundo periodo de compromiso.

> Afiadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decision 10/CMP.2. La enmienda ain

no ha entrado en vigor.

¢ Paises que aun no han ratificado el Protocolo de Kyoto.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.
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Opcion 2

El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B

Compromiso
cuantificado de
limitacion o
reduccion de las

Compromiso
cuantificado de
reduccion de las

emisiones

Emisiones
per capita

Compromiso
cuantificado de
reduccion de
las emisiones

Parte emisiones 2013-2017 2018-2022
Goonaory | ot | VI3 By
(porcentaje del (porcentaje del [ ) D (porcentaje del
nivel del afio o nivel del aiio o nivel del afio o
periodo de base) | periodo de base) periodo de base)

Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Belarus™ 92
Bélgica 92
Bulgaria® 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia’ 95
Dinamarca 92
Eslovaquia’ 92
Eslovenia” 92
Espaia 92
Estados Unidos de

América® 93
Estonia” 92
Federacion de Rusia’ 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria” 94
Irlanda 92
Islandia 110
Italia 92
Japon 94
Letonia” 92
Liechtenstein 92
Lituania® 92
Luxemburgo 92
Monaco 92
Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia” 94
Portugal 92
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Compromiso Compromiso Compromiso
cuantificado de cuantificado de cuantificado de
limitacion o reduccion de las Emisiones reduccion de
reduccion de las emisiones L. las emisiones
Parte emisiones ([2013-2017] per capita ([2018-2022]
(2008-2012) [2013-2020]) (5()2?-220(;107] [2020-2027])
(porcentaje del | (porcentaje del [ ) D (porcentaje del
nivel del aiio o nivel del aiio o nivel del aiio o
periodo de base) | periodo de base) periodo de base)
Reino Unido de
Gran Bretana e
Irlanda del Norte 92
Repiblica Checa” 92
Rumania” 92
Suecia 92
Suiza 92
Turquia®
Ucrania" 100

* Afnadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn
no ha entrado en vigor.

® Paises que atin no han ratificado el Protocolo de Kyoto.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.
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Opcion 3

El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B
Compromiso Reduccion . .
. . Compromiso cuantificado

cuantificado de cuantificada de de reduccién de las

limitacion o reduccion las emisiones . . .,

Parte de las emisiones (2013-2016) emltsnonzeosl(sﬁnz;l(léz;ra

(2008-2012) (porcentaje del | en ret o d yl . 1) el
(porcentaje del nivel del | nivel del afio o porcentaje de (;ml’)e N
aifio o periodo de base) | periodo de base) afo o periodo de base)
Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Belaras™ 92
Bélgica 92
Bulgaria® 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia’ 95
Dinamarca 92
Eslovaquia’ 92
Eslovenia 92
Espaia 92
Estados Unidos de

América’ 93
Estonia’ 92
Federacién de Rusia” 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria’ 94
Irlanda 92
Islandia 110
Italia 92
Japon 94
Letonia’ 92
Liechtenstein 92
Lituania 92
Luxemburgo 92
Monaco 92
Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia” 94
Portugal 92
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Parte

Compromiso
cuantificado de
limitacion o reduccion
de las emisiones
(2008-2012)
(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)

Reduccion
cuantificada de
las emisiones
(2013-2016)
(porcentaje del
nivel del aiio o
periodo de base)

Compromiso cuantificado
de reduccion de las
emisiones (finalizara
entre 2018 y 2022)
(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)

Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del

Norte 92
Repuiblica Checa’ 92
Rumania’ 92
Suecia 92
Suiza 92
Turquia’

Ucrania® 100

* Afnadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn

no ha entrado en vigor.

" Paises que afin no han ratificado el Protocolo de Kyoto.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.
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Opcion 4

El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B
Compromiso cuantificado de limitacion o reduccion de las emisiones
(2013-V?)
Parte Cantidad Tasas 'd,e Tasas 'd,e Tasas 'd,e Tasas ge
atribuida reduccion reduccion reduccion reduccion
desde 1990 | desde 2000 | desde 2005 | desde 2007
(Gg de CO, eq) -
Porcentaje
Alemania
Australia
Austria
Belaras™
Bélgica
Bulgaria®
Canada

Comunidad Europea

. E3
Croacia

Dinamarca

Eslovaquia’

Eslovenia

Espaia

Estados Unidos de
América®

Estonia

— 3
Federacion de Rusia

Finlandia

Francia

Grecia

Hungria

Irlanda

Islandia

Italia

Japon

Letonia

Liechtenstein

. . %
Lituania

Luxemburgo

Moénaco

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte

Republica Checa’
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Compromiso cuantificado de limitacion o reduccion de las emisiones

(2013-V?)
Parte Cantidad Tasas .d’e Tasas .d’e Tasas .d’e Tasas ﬂe
atribuida reduccion reduccion reduccion reduccion
desde 1990 | desde 2000 | desde 2005 | desde 2007
(Ggde CO, eq) :
Porcentaje

Rumania”
Suecia
Suiza
Turquia®
Ucrania®

*"V" representa el afio de conclusion del segundo periodo de compromiso.

" Afiadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decision 10/CMP.2. La enmienda ain

no ha entrado en vigor.

¢ Paises que aun no han ratificado el Protocolo de Kyoto.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.




FCCC/KP/AWG/2009/7
pagina 12

Opcion 5'

El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B

Compromiso
cuantificado de
limitacion o
reduccion de las

Compromiso
cuantificado de
reduccion de las

Compromiso
cuantificado de
reduccion de las

Parte emisiones (2008-2012) e(‘“(‘)sr'gé‘lftsa(.iodl;'ifn? em's“’“e: (.20(1181'29221)
(porcentaje del nivel P neal  uve (porce1~1 aje ce Ve
del afio o periodo del afio o periodo del afio o periodo
de base) de base)
de base)

Alemania 92 [60][76] [33][46]
Australia 108 [71][82] [51][61]
Austria 92 [49][69] [15][32]
Belaras™ 92 [95][97] [91][93]
Bélgica 92 [50][70] [17][34]
Bulgaria’ 92 [94][96] [90][92]
Canada 94 [65][79] [42 ][53]
Comunidad Europea 92 [63][78] [38][51]
Croacia’ 95 [87][92] [78][83]
Dinamarca 92 [59][75] [31][45]
Eslovaquia’ 92 [84][91] [74]1[79]
Eslovenia’ 92 [72][83] [53][62]
Espaiia 92 [58][75] [30][44]
Estados Unidos de América” 93 [61][76] [34][48]
Estonia 92 [91][94] [84][87]
Federacion de Rusia’ 100 [93][96] [88][91]
Finlandia 92 [67][80] [45][56]
Francia 92 [48][69] [14][31]
Grecia 92 [70][82] [51][60]
Hungria” 94 [81][89] [69][75]
Irlanda 92 [64][79] [41][53]
Islandia 110 [61][77] [35][48]
Italia 92 [65][79] [42][53]
Japon 94 [62][77] [36][49]
Letonia’ 92 [88][93] [81][85]
Liechtenstein 92 [63][78] [38][51]
Lituania” 92 [89][93] [82][85]
Luxemburgo 92 [55][73] [25][40]

' Los valores que figuran en la tercera y la cuarta columna del cuadro se han tomado de las comunicaciones
recibidas de Filipinas (FCCC/KP/AWG/2009/MISC.7) y Sudafrica (FCCC/KP/AWG/2009/MISC.8). Las cifras
aparecen entre corchetes porque estas dos Partes propusieron valores diferentes en cada caso. En esas dos
columnas, la primera cifra es la que propuso Filipinas y la segunda la que propuso Sudafrica. La inclusion de estas
cifras no debe entenderse como una aprobacion de ellas por las Partes junto a cuyo nombre aparecen. También hay
que sefialar que, de conformidad con el parrafo 7 del articulo 21 del Protocolo de Kyoto, las enmiendas al anexo B
s6lo podran aprobarse con el consentimiento por escrito de la Parte interesada.
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Parte

Compromiso
cuantificado de
limitacion o
reduccion de las
emisiones (2008-2012)
(porcentaje del nivel
del afio o periodo

Compromiso
cuantificado de
reduccion de las

emisiones (2013-2017)
(porcentaje del nivel
del afio o periodo

Compromiso
cuantificado de
reduccion de las

emisiones (2018-2022)
(porcentaje del nivel
del afio o periodo

de base) de base) de base)
Mobnaco 92 [63]]78] [38][51]
Noruega 101 [45][67] [8][27]
Nueva Zelandia 100 [73][84] [55][64]
Paises Bajos 92 [62][77] [36][49]
Polonia” 94 [83]]90] [72]]78]
Portugal 92 [73][84] [55][64]
Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte 92 [44]166] [6][23]
Reptiblica Checa” 92 [79][87] [65][72]
Rumania’ 92 [93][96] [89][91]
Suecia 92 [42]]65] [4][23]
Suiza 92 [48]]69] [14]]31]
Turquia® [92][95] [86][89]
Ucrania 100 [98]]99] [971198]

* Afadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn

no ha entrado en vigor.

® Paises que atin no han ratificado el Protocolo de Kyoto.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.
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Opcion 6

El siguiente anexo se insertara inmediatamente después del anexo B del Protocolo®.

Parte

Anexo C
Segundo periodo de Tercer periodo de Tercer periodo de
compromiso compromiso compromiso
Compromisos Compromisos Medidas cuantificadas

cuantificados de
limitacion o reduccion de
las emisiones de las
Partes incluidas en el
anexo I (2013-2018)
(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)

cuantificados de
limitacion o reduccion de
las emisiones de las
Partes incluidas en el
anexo I (2019-M")
(porcentaje del nivel del
afio o periodo de base)

de limitacion o
reduccion de las
emisiones de las Partes
no incluidas en el
anexo I* (2019-M"")
(porcentaje del nivel del
aio o periodo de base)

* Los paises en desarrollo, en funcion de sus circunstancias y capacidades nacionales y contando con
apoyo en forma de recursos financieros y transferencia de tecnologias, adoptaran medidas adecuadas para
lograr una reduccion cuantificada de las emisiones en el tercer periodo de compromiso.

P"M" representa el afio de conclusién del tercer periodo de compromiso.

" Lo decidira la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto.

2 En su comunicacién, Bangladesh propone que se incluya un anexo C para el tercer periodo de compromiso.
El anexo C seria adicional al anexo B, que se modificaria conforme a lo indicado en la opcion 1 para incluir los
valores del segundo periodo de compromiso. Bangladesh sefiala que la insercion del anexo C se haria en el
momento oportuno, de conformidad con la enmienda consiguiente del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo

(FCCC/KP/AWG/2009/MISC.8).
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Opcion 7

El siguiente anexo se insertara inmediatamente después del anexo B del Protocolo’.

Anexo C
Afo o periodo Afio de Ot .
P referencia Presupuesto oS cOmpromisos
Parte de base 2 cuantificados de
007 (Gg de CO; eq) [ reace
. mitigacion
Porcentaje

Australia
Austria

Belarus®

* Afnadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn
no ha entrado en vigor.

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.

Opcion 8
El siguiente anexo se insertard inmediatamente después del anexo B del Protocolo®.

Anexo C

Compromiso cuantificado de limitacion o
Parte reduccion de las emisiones para el segundo
periodo de compromiso (2013-2017)

Australia
Austria

? Nueva Zelandia sugiere que se afiada un nuevo cuadro como anexo C, como opcidn adicional para indicar los
compromisos de las Partes en el segundo periodo de compromiso. El anexo C seria adicional al anexo B, que
seguiria existiendo para poder seguir usandolo como referencia y para la contabilidad al final del periodo de
compromiso y los procedimientos relativos al cumplimiento. En este nuevo anexo figurarian no sélo los nuevos
compromisos cuantificados de reduccion o limitacion de las emisiones, como porcentaje de las emisiones del afio de
base en gigagramos de dioxido de carbono equivalente, sino también otros compromisos cuantificados de
mitigacion. La aprobacion de un anexo C generaria enmiendas consiguientes que no se reflejan en esta nota, porque
dimanan de la propuesta de afiadir un nuevo anexo y no directamente de una enmienda al anexo B. Las enmiendas
consiguientes propuestas por Nueva Zelandia que se derivan de su opcion relativa al anexo C figuran en el
documento FCCC/KP/AWG/2009/MISC.7.

4 Tuvalu sugiere que podria incluirse un anexo C donde figurarian los compromisos no solo de las Partes del anexo I
para el segundo periodo de compromiso sino también los de las Partes no incluidas en el anexo I que hayan decidido
asumir compromisos en ese periodo. En este caso, el anexo B no se enmendaria y los compromisos para el segundo
periodo de compromiso se reflejarian en el anexo C. La aprobacion de un anexo C generaria enmiendas
consiguientes que no se reflejan en esta nota, porque no dimanan directamente de una enmienda al anexo B.

Las enmiendas consiguientes propuestas por Tuvalu que se derivan de su opcion relativa al anexo C figuran en el
documento FCCC/KP/AWG/2009/MISC.6/Add.1.
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B. Articulo 3, parrafo 1 bis
Opcion 1
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 1 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las emisiones
consignados para ellas en la tercera columna del cuadro contenido en el anexo B y de conformidad
con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a reducir el total de sus emisiones de esos
gases a

un nivel inferior en no menos del X% al de [1990][W] [en el periodo de compromiso
comprendido entre los afios 2013 y V] [para 2020, T y U respectivamente],

(0]

un nivel inferior en no menos del 40% al de 1990 en el segundo periodo de compromiso,
comprendido entre los afios 2013 y 2018,

(0]

[un nivel inferior en no menos del] [30][40][45] % al de 1990 [en el periodo de compromiso
comprendido entre los afios 2013 y 2020] [para el afio 2020],

[[teniendo en cuenta] [y de acuerdo con] la evaluacion anual del cumplimiento establecida en el
articulo [7][R]].

Opcion 2
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las emisiones
consignados para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con
miras a reducir el total de sus emisiones de esos gases, con respecto a los niveles de 1990, en el
periodo de compromiso comprendido entre los afios 2013 y 2017, en una cantidad superior al X%
determinada sobre la base de los siguientes criterios para garantizar la coherencia con el objetivo
ultimo de la Convencion y los principios de equidad y de las responsabilidades comunes pero
diferenciadas:

a)  Laresponsabilidad historica de las Partes del anexo I, individual y conjuntamente, por
las actuales concentraciones atmosféricas de gases de efecto invernadero;

b)  Las emisiones per capita historicas y actuales en los paises desarrollados;

c) Las capacidades tecnoldgicas, financieras e institucionales;
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d)  Laproporcion del total de las emisiones que necesitan los paises en desarrollo para
satisfacer sus necesidades sociales y de desarrollo.

Opcion 3
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 3 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de reduccion de las emisiones consignados
para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a
reducir el total de sus emisiones de esos gases a un nivel inferior en no menos del Q% al de 1990
para 2016 y a un nivel inferior en no menos del S% al de 1990 en el segundo periodo de
compromiso cuantificado de reduccion de las emisiones que finalizaré entre 2018 y 2022.

Opcion 4
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 2 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de reduccion de las emisiones consignados
para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con [miras a] [el
objetivo de] reducir el total de sus emisiones de esos gases en

[al menos [el 18] [el 20]] [mas del 30] % con respecto a los niveles de 1990 en el segundo
periodo de compromiso, comprendido entre los afios 2013 y 2017, y [al menos [el 40] [el
45]] [mas del 50] % con respecto a los niveles de 1990 en el tercer periodo de compromiso,
comprendido entre los afios 2018 y 2022.

0

al menos el 45% con respecto a los niveles de 1990 en el periodo de compromiso
comprendido entre los afios 2013 y 2020 y al menos el 56% con respecto a los niveles
de 1990 para 2027.

Opcion 5
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 4 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan, en el periodo de compromiso
comprendido entre los afios 2013 y V, de las respectivas cantidades atribuidas a ellas consignadas
en el anexo B, establecidas de forma que asegure la comparabilidad de las medidas adoptadas por
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cada una de las Partes incluidas en el anexo I, teniendo en cuenta aspectos nacionales y sectoriales,
a fin de tomar la iniciativa en la lucha contra el cambio climatico, con miras a contribuir a los
esfuerzos mundiales para lograr que en los proximos 10 a 20 afios las emisiones totales de gases de
efecto invernadero empiecen a descender tras alcanzar su punto maximo y con el objeto de velar
por que las Partes incluidas en el anexo I adopten una trayectoria a largo plazo que conduzca a una
reduccion importante de las emisiones.

C. Articulo 3, parrafo 1 ter
Opcion 1
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 4 para el parrafo 1 bis del articulo 3.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 bis del articulo 3 del Protocolo:

1 ter. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de reduccion de las emisiones consignados
para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a
reducir el total de sus emisiones de esos gases en [al menos el 85] [[mdas del] [al menos el] 95] [al
menos el N] % con respecto a los niveles de 1990 para el afio 2050. Esta reduccion se alcanzara en
los sucesivos periodos de compromiso hasta el final del afio 2050.

Opcion 2

(Solo se aplicaria en el caso de que la propuesta formulada para el parrafo 1 bis del articulo 3 se refiera
unicamente a un segundo periodo de compromiso y no a varios periodos de compromiso.)

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 bis del articulo 3 del Protocolo:

1 ter. Los compromisos cuantificados de limitacion o reduccion de las emisiones y [...] para
el periodo [...] consignados en [...] se aplicaran s6lo una vez que [se hayan cumplido las
condiciones especificadas, por ejemplo, que se haya contemplado un porcentaje de determinadas
emisiones de dioxido de carbono [, un nimero minimo de Partes incluidas en el anexo I hayan
aceptado la enmienda, y se hayan satisfecho las condiciones para la entrada en vigor de la
conclusion acordada del Grupo de Trabajo Especial sobre la cooperacion a largo plazo en el
marco de la Convencion]].

D. Articulo 3, parrafo 7 bis
Opcion 1
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. En el segundo periodo de compromiso cuantificado de limitacion y reduccion de las
emisiones, [de 2013 a 2017] [que finalizara entre los afios 2018 y 2022] [de 2013 a 2018]
[de 2013 2 2020] [de 2013 a V], la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el anexo I serd igual
[0 superior] al porcentaje consignado para ella en la tercera columna del cuadro contenido en el
anexo B de sus emisiones antropogenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente,
de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a 1990, o al afio o
periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por [cinco] [seis] [ocho]
[Y]. [A los efectos de calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el
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anexo | para las cuales el cambio de uso de la tierra y la silvicultura constituian una fuente neta de
emisiones de gases de efecto invernadero en 1990 incluirdn en su afio de base 1990 o periodo de
base las emisiones antropdgenas agregadas por las fuentes menos la absorcion antropogena
agregada por los sumideros, expresadas en dioxido de carbono equivalente, derivadas del cambio
de uso de la tierra en 1990.]

Opcion 2
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. Para 2020, T y U, respectivamente, la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el
anexo | sera igual al porcentaje consignado para ella en la tercera columna del cuadro contenido en
el anexo B de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a W, o
al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, que es P°. A los efectos de
calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el anexo I para las cuales el
cambio de uso de la tierra y la silvicultura constituian una fuente neta de emisiones de gases de
efecto invernadero en 1990 incluiran en su afio de base 1990 o periodo de base las emisiones
antropogenas agregadas por las fuentes menos la absorcion antropogena agregada por los
sumideros, expresadas en dioxido de carbono equivalente, derivadas del cambio de uso de la tierra
en 1990.

Opcion 3°
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. En el segundo periodo de compromiso, de 2013 a V, cada una de las Partes incluidas
en el anexo I elegird entre utilizar ya sea el nimero de gigagramos de didxido de carbono
equivalente o el porcentaje de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de
carbono equivalente, relativo al afio o periodo de base consignado en el anexo C’ para calcular la
cantidad que se le ha de atribuir en el periodo de compromiso. Si no se hace esa eleccion, se
utilizara el porcentaje del nivel del afio o periodo de base para determinar la cantidad que se ha de
atribuir. La decision de cada Parte quedara establecida para toda la duracion del periodo de
compromiso, de la siguiente manera:

a) En el caso de las Partes incluidas en el anexo I que opten por utilizar el nimero de
gigagramos de las emisiones, expresadas en dioxido de carbono equivalente, consignado en el
anexo C para expresar su compromiso vinculante de limitacion o reduccion de las emisiones en
virtud del presente Protocolo, ese nimero constituira la cantidad atribuida a esas Partes;

b)  Enel caso de las Partes incluidas en el anexo I que opten por utilizar el porcentaje de
sus emisiones, expresadas en dioxido de carbono equivalente, en el afio o periodo de base

3 Seglin el Canada, una reduccion lineal en la fecha sefialada implicaria un resultado diferente, que deberia reflejarse
consecuentemente en el texto.

% Segiin Nueva Zelandia, en caso de que las Partes no convengan en que las Partes del anexo I pueden expresar sus
compromisos cuantificados de reduccion o limitacion de las emisiones como un nimero de gigagramos de

didxido de carbono equivalente, podria ser necesario mantener la segunda oracion del parrafo 7 del articulo 3 en el
parrafo 7 bis del articulo 3. Esto podria ser también necesario para calcular los porcentajes de referencia de las
Partes que opten por utilizar los gigagramos para calcular su cantidad atribuida.

7 Véase la opcion 7 en la seccion A supra.
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consignado en el anexo C para expresar su compromiso vinculante de limitacion o reduccion de las
emisiones en virtud del presente Protocolo, la cantidad atribuida a esas Partes sera igual a ese
porcentaje de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a 1990,
o al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por el nimero
de afos del periodo de compromiso.

E. Articulo 3, parrafo 7 ter®
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 bis del articulo 3 del Protocolo:

7 ter. En el tercer periodo de compromiso cuantificado de reduccion de las emisiones, de
[2018 2 2022] [2020 a 2027], la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el anexo I serd igual al
porcentaje consignado para ella en el anexo B de sus emisiones antropogenas agregadas
cuantificadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero
enumerados en el anexo A correspondientes a 1990, o al afio o periodo de base determinado con
arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por [cinco] [ocho].

F. Articulo 3, parrafo 7 quater’
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 ter del articulo 3 del Protocolo:

7 quater. Para los siguientes periodos de compromiso hasta el afio 2050, la cantidad
atribuida a cada una de las Partes incluidas en el anexo I sera igual al porcentaje que se consignara
en el anexo B de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a 1990,
o al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por la duracion
de ese periodo de compromiso, teniendo en cuenta la necesidad de asegurarse de que las Partes
incluidas en el anexo B cumplan sus compromisos de reduccion de las emisiones agregadas como
se especifica en los parrafos 1 bis y 1 ter supra.

G. Articulo 3, parrafo[s] 9 [y 9 bis]"
Opcion 1
En el parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo, las palabras:
considerar €sos compromisos
se sustituiran por:
considerar los compromisos para el segundo periodo de compromiso

El siguiente parrafo se insertara después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

% Esta seccion se refiere unicamente a la opcion 4 de la seccion B supra.
9 ., , . ., .,
Esta seccion se refiere inicamente a la opcion 1 de la seccion C supra.

1 . e, , . ., ..
% Los corchetes y su contenido se suprimiran segiin corresponda, dependiendo de la opcidn que se elija.
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9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar los compromisos correspondientes al tercer periodo de
compromiso y los periodos de compromiso siguientes al menos Z afios antes del término del
periodo de compromiso inmediatamente anterior al que se esté considerando.

Opcion 2
El parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se suprimira y se sustituira por el siguiente parrafo:

9. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar el periodo de compromiso siguiente al menos [cinco] [Z] afios
antes del término del periodo de compromiso en curso.

Opcion 3

La segunda oracion del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se suprimira, y después del
parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se insertara el parrafo siguiente:

9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar los compromisos correspondientes a todo nuevo periodo de
compromiso al menos [cinco] [siete] afios antes del término del periodo de compromiso
inmediatamente anterior al que se esté considerando.

Opcion 4
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar [la adecuacion de los compromisos y de las medidas con arreglo
a los articulos [...] y los] [los nuevos] compromisos correspondientes [a todo nuevo periodo de
compromiso] [al tercer periodo de compromiso y los periodos de compromiso siguientes] al menos
[cinco] [Z] afios antes del término del [periodo de compromiso inmediatamente anterior al que se
esté considerando][segundo periodo de compromiso y los periodos de compromiso siguientes].

Opcion 5
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

9 bis. Los compromisos correspondientes a periodos subsiguientes de las Partes incluidas en
el anexo I se estableceran en enmiendas al anexo [...] del presente Protocolo, que se aprobaran de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 21. La Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo comenzaré a considerar esos compromisos
en el examen de mitad de periodo que se prevé en el parrafo 15 del articulo 3 infra.

H. Articulo 3, parrafo 15"

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo:

11 sz ;. .y .,
Esta seccion se refiere inicamente a la opcion 5 de la seccion G supra.
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15. Los compromisos establecidos en el parrafo 1 del articulo 3 se someteran a un examen
de mitad de periodo sobre la base de la mejor informacion cientifica disponible y del cumplimiento
de los compromisos de las Partes incluidas en el anexo [...]. Este examen se hara a mediados de
cada periodo de compromiso (es decir, en 2017 para el segundo periodo de compromiso).

I. Articulo 4, parrafo[s] 2 [y 3] [, 3 y 3 bis]"
Opcion 1

Se afiadirdn las siguiente palabras al final de la primera oracion del parrafo 2 del articulo 4 del
Protocolo:

, 0 en la fecha de deposito de sus instrumentos de aceptacion de cualquier enmienda al anexo B de
conformidad con el parrafo 9 [bis] del articulo 3

Opcion 2

En el parrafo 3 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:

el periodo de compromiso especificado en el parrafo 7 del articulo 3
se sustituiran por:

cualquier periodo de compromiso establecido por la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el presente Protocolo

Opcion 3
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 3 del articulo 4 del Protocolo:

3 bis. En el segundo periodo de compromiso, todo acuerdo de este tipo se mantendra en
vigor mientras dure el periodo de compromiso especificado en el parrafo 7 bis del articulo 3.

Articulo 2. Entrada en vigor
Opcion 1

La presente enmienda entrara en vigor de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 4 y 5 del
articulo 20 del Protocolo.

Opcion 2

1. Las disposiciones de la presente Enmienda se aplicaran a todas las Partes inmediatamente
después de la finalizacion del primer periodo de compromiso con arreglo al parrafo 1 del articulo 3 del
Protocolo, y se seguiran aplicando de forma provisional hasta la entrada en vigor de la Enmienda para
cada una de las Partes.

2. La Enmienda entrara en vigor de conformidad con los parrafos 4 y 5 del articulo 20 del
Protocolo.

12 . s , . .y ..
Los corchetes y su contenido se suprimiran seglin corresponda, dependiendo de la opcion que se elija.



